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ACCORD DE PRET

Accord en date du .4 ?J...Novembre 2013 entre Ia Banque Arabe pour le
Développement Economique en Afrique (ci-apres dénommee la BADEA)

Et

La Banque Ouest Africaine de Développement (BOAD), Institution Financiére
de I'Union Economique et Monétaire Ouest Africaine, ayant son siege social a
Lomé (République Togolaise), (ci-aprés dénommeée BOAD ou I'Emprunteur),

La BADEA et la B-O-A-D étant ci-aprés désignées ensemble «les Parties» ;

ATTENDU QUE A) L'objectif de la BADEA est de promouvoir le
développement économique des pays d’Afrique dans un esprit de solidarité et

I'Afrique de I'ouest;

ATTENDU QUE () Les pays membres de I'UEMOA sont
¢galement éligibles aux financements de 15 BADEA;

ATTENDU QUE D) L'Emprunteur a introduit une requéte aupres
de la BADEA pour l'ouverture d'une ligne de crédit afin de renforcer ses
capacités de financement ;




ATTENDU QUE E} Il a 6t conVenu entre les deux Parties que les
fonds de ladite ligne de crédit solent réserves au financement de projets SOUITS
par les promoteurs privés dans les pays de VT EMO.AS

ATTENDU QUEF) 1a BADEA a accepté, compte fent de ce qui

précéde, d’accorder a 'Emprunteur urt Prat aux conditions stipulées dans le
présent Accord ;

Par ces motifs, les Parties au présent Accord ont convent de ce qui suit:
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ARTICLE PREMIER
CONDITIONS GENERALES-DEFIN ITIONS

Section 1.01 Les Parties au présent Accord acceptent foutes les
dispositions des Conditions Générales des Accords de Prét et de Garantie de Ia
BADEA, cijointes, en date du 28 Octobre 1979, telles qu'amendées a la date du
présent Accord, (ci-aprés dénormmées Jes Conditions Générales), en leur
recormaissant la méme force et les mémes effets que si elles étaient incorporges
au présent Accord.

Section 1.02 A moins que le contexte ne requiere une interprétation
différente, les termes et expressions définis dans les Conditions Générales et.dans
le Préambule au présent Accord ont, chaque fois qu'ils sont employés dans le
présent Accord, les significations figurant dans les Conditions Générales etdans .
le Préambule, En outre, les termes cl-aprés ont les significations suivantess o '

S

d) "Sécteurs Cibles! désigne tous les secteurs économiques 3 Yexception
du tourisme, du commerce et de l'immobilier; ' 3

b) "Promoteurs” désigne les promotenrs privés dans les Secteurs. bl%s;;
»0) "Projets Eligibles" désigne les projets substantiellerment prop' étgzaa _

ressortissants des Pays membres de U.EM.O.A ou desociétéss _
ou mixtes africaines ou arabo-africaines soumis par les Promotegsest
répondant aux critéres d'éligibilité prévus ou visés dans le :
% ' Accord. Les projets d'élevage de porcs, de production o

distribution de produits d'origine porcine, de production
distribution de boissons alcoolisées sont exclus des projets éligibles A
financement ; ;

d) "Prét Subsidiaire"
Promoteur ;

" ey "Bénéficiaire” Final® désigne le Promoteur bénéficiant da
Subsidiaire.




v

ARTICLE U
LE PRET

Section 2.01 La BADEA accepte de préter a I'Emprunteur, aux
conditions  stipulées ou  visées dans le présent Accord, un montant de dix
millions de dollars ($10.000.000).

Section 2.02 a) L'Emprunteur pourrait, conformément auX
dispositions du présent Accord, retirer des fonds du Prét pour régler le cotit
raisormable de dépenses effectuées, ou si la BADEA y consent des depenses a
effectuer pour l'acquisition des biens et services financés dans le cadre d'un Prét
subsidiaire approu{fé par la BADEA, conformément atx dispositions de T'accord
relatif au Prét Subsidiaire ; o

b) A moins que la BADEA n'en convienne
utrement, aucun retrait, au titre d'un Prét subsidiaire, n’est effectué des fonds dau
Prét pour le financement de dépenses (i) antérieures a la date de signature du
présent Accord ou (i) engagées 90 jours avarnt la date & laquelle la BADEAareca - o
la demande et les informations requises, aux {ermes de la Section (2.03) du
présent Accoid et relatives audit Prét Subsidiaire. -

Section 2.03 Toute requéte de Prét Subsidiaire que I'Empromtent
introduit 2 la BADEA pour approbation doit revétir une forme satisfaisante pom‘
1a BADEA et comporter : (i) une description du Promoteur et une ¢valuafion dl‘l :
Projet, y compris un état des dépenses a financer au moyern du Prét Subsidiaire;
(i) les conditjons proposées pour 1'octroi du Prét Subsidiaire, y compﬂfisj___
tableau d'amortissement dudit Prét Subsidiaire et (ii) un dossler comporfaﬁic: -
gléments d’information de mnature technique, financiere et éconorrﬁ' 16
permettant 2 la BADEA de faire une évaluation objective du Projé’c;\ d
Promoteur et du Prét Subsidiaire; (iv) les documents d’analyse étab]jéj'_lp
'Emprunteur, les émudes de faisabilité du Projet et prévisions fournies pﬁr
Promoteur ; (v) le cas échéant, a la demande de la BADEA, une étude d’impact
sur l'environnement établie par un consultant indépendant; (vi) tout gatre
ement ou document que la BADEA peut raisorgrblerert demande
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Section 2.04 La date de cloture est fixée au 31 mars 2016,-ou a toute
autre date postérieure fixée par la BADEA et notifiée a 1'Emprunteur dans les
meilleurs délais.

Section 2.05 L'Emprunteur verse des intéréts au taux AE quatre
pour cent (4%) I'an sur les montants du Prét décaissés et non encore rem’bourses

Section 2.06 Les intéréts et les cormissions evenmelles sont
payables semestrieliernent. Les dates de payement seront fixées en foriction du
premier jour du mois qui suit la date du prermier decalssement du Compte du
Prét.

Section 2.07 L'Emprunteur rembourse le principal -du Prét-en 12
versements semestriels, conformément au tableaut d’amortissement figurant a
I’ Annexe « 1 » au présent Accord, apres Yexpiration d'une période de-grace« Eie%’
ans, qui court & partir du premier jour du mois suivart la ﬂate du jprer_mer
décaissement du Compte du Prét. | '
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EXECUTION DU PROJET

Section 3.01 L'Emprunteur sera entidrement responsable de la
bonne affectation des fonds du Prét et veillera, & cet effet, au respect des régles
et procédures applicables a ses opérations lors de l'octroi des Préts subsidiaires.

Section 3.02 Les Projets éligibles soumis pour financement, au
titre du Prét, doivent répondre aux critéres applicables aux projets financés
par |'Emprunteur. L'identification de ces Projets, leur préparation, évaluation et
le suivi de leur exécution, se feront conformément aux procédures applicables
aux opérations de 'Emprunteur.

Section 3.03 Les projets soumis pour financement sur les fonds
du Prét, doivent avoir été sélectionnés selon les procédures de I'Emprunteur,
tout en s'assurant de leur faisabilité technique, de leur rentabilité financiére et
de l'analyse concluante des risques les concernant. Les projets ainsi
sélectionnés seront soumis pour approbation préalable de la BADEA.,

Section 3.04 a) A moins que la BADEA n'en convienne
autrement, 'Emprunteur s'engage a ce que les Préts subsidiaires solent
accordés a des conditions garantissant que I'Emprunteur obtienne, au terme |
d'un contrat écrit, ou par tout autre rmoyen juridique approprié, des droits
suffisants pour protéger les intéréts de la BADEA et de I'Emprunteur et
notarnment le droit de 'Emprunteur :

1. d’exiger que le Bénéficiaire Final réalise le Projet tel que convenu
avec |'Emprunteur ;

5 d'utiliser le Prét Subsidiaire exclusivement pour la réalisation du
Projet;

3. d'exiger que le Bénéficiaire Final exécute et gere le Projet avec la
diligence et I'efficacité requises, selon des méthodes techniques,
financiéres et de gestion appropriées et qu'il tienne, & cet effet, les
écritures nécessaires ;




d'exiger du Bénéficiaire Final: {i) que les biens et services financsés
au moyen des fonds du prét soient acquis & un prix raisonnable,
compte tenu d'autres facteurs pertinents tels que les délais de
livraison, lefficacité et la fiabilité des biens, I‘existence d’un
service d’entrefien et depitces détachées nécessaires auxdits biens
et, dans le cas des -services, .de la qualité de ces services et de la
compétence des personnes qui les rendent, €t (i) que ces biens et
services soient affectés.exclusivernenta liexécirtion du Projet;

d’inspecter, seul ou .conjointemerit .aver les représentants de la
BADEA, si la BADEA Ie .demande, lesdits biens, ainsi que les
chantiers, travaux, usines.et-constrnctions: «compris dans le Projet,
leur exploitation et tonsiles.decuments et-écritures y afférents ;

de suspendre, ou de :mei:tre :ﬁnfmx droits-dn Promoteur d'utiliser
les fonds du Prét au casﬁpuled_lt:&:omotem manque a I'une de ses
: LEmprunteur.

AT S

cbligations en vertu: &ucbntraigjas :

-"-H\.—’\

EIJI 'v.eﬂle & exercer ses droits

la BADEA et a accompln' les obj eciﬁ*s 7 T;Rr»;::get

e €Y




ARTICLEIV

Fat AN AL oy

DISPOSITIONS PARTICULIERES

Section 4.01 L'Emprunteur s'engage & utiliser le produit du Prét,
en vue de Voctroi de Préts subsidiaires financant des projets approuveés
conformément au présent Accord.

Section 4.02 L'Emprunteur informe la BADEA de toute mesure
envisagée, qui aurait pour effet, de compromettre sa nature ou sa gestion ou de
modifier de facon substantielle sa politique d'intervention, et donne & la

2 BADEA toute possibilité raisonnable de procéder & des échanges de vues, au
' sujet du Prét objet du présent Accord, avant que ne soit prise ladite mesure.

Section 4.03 L'Emprunteur s'engage 2 respecter, tant qu'une
obligation en vertu du présent Accord lui est opposable, les limites a ses
opérations, les régles relatives a la gestion des risques ainsi que les ratios de
prudence financiere et comptable, prévus par les textes régissant ses activités.

Section 4.04 L'Emprunteur ne procéde au remboursement anticipé
d’aucune dette en cours si, de Vavis de la BADEA, un tel remboursement est de
nature & compromettre sa capacité de faire face & ses obligations financieres.

Section 4.05 L'Emprunteur sengage, a appliquer aux Préis
subsidiaires, les procédures et conditions financiéres prévues par l'Annexe T
au présent Accord.

Section 4.06 L'Emprunteur sengage, a ne pas modifier 1_65‘51
contrats relatifs aux Préts Subsidiaires sans 'accord préalable de la BADEA. _f B

e

L
e

Section 4.07 L'Emprunteur fournira et produira & la BADEA, tout
document et renseignement, que la BADEA pourra raisonnablement demander
concernant le financement et 1'exécution des Projets, ainsi que Vactivité's
situation financiere des Bénéficiaires Finaux et informera la BADEA de tcj_
ou événement pouvant compromettre I'exécution des obligations hui iﬁcomﬁiﬁ‘

aux termes du présent Accord. L'Emprurnteur transmettra notamment 3 1A
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BADEA : a) des rapports périodigues de suivi trimestriels et annuels sur
l'affectation de la Ligne de Crédit, b) son rapport annuel d’andit intégrant les
aspects comptables, techniques, économiques et financiers de la gestion des
fonds de la Ligne de Crédit, et ¢) un rapport final, au plus tard quarante cing
jours apres la cléture de la ligne de crédit, sur l'utilisation de Ia ligne de crédit
et l'accomplissement des ses objectifs,

B e Tt T U
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ANNULATION - SUSPENSION - EXIGIBILITE ANTICIPEE

Section 5.01 Aux fins dapplication de la Section (8.02) des
Conditions Générales, les faits ci-aprés sont également spécifiés conformeément
aux dispositions du Paragraphe (1-g) de ladite Section:

(a) I'Emprunteur manqgue a Fexécution de tout engagement résultant
du présent Accord ;

(b) une situation exceptionnelle se produit rendant improbable
l'exécution par I'Emprunteur des obligations résultant du présent
Accord ;

{¢) une modification, de nature 4 compromettre les procédures, les
politiques propres aux opérations ou la gestion de I'Emprunteur, se
produit, de fagon a affecter négativement de maniere évidente la
capacité de 'Emprunteur & gerer la Ligne de crédit;

(d) une mesure quelconque a éte prise par I'Emprunteur ou toute autre
Autorité compétente, en vue de la dissolution, la liquidation ou de
1a cessation des opérations de 'Emprunteur.

Section 5.02 Aux fins d'application de la Section (9.01) des
Conditions Générales, les faits ci-aprés sont également spécifiés, conformément
aux dispositions du paragraphe (g) de ladite Section, a savoir:

a) l'un quelconque des faits spécifiés aux paragraphes (a) et {b) de la
Section (5.01) du présent Accord survient et persiste pendant 60
jours aprés notification donnge par la BADEA a I'Emprurnteur;

b) I'an quelconque des faits spécifiés aux paragraphes (c) et (d) de la
Section (5.01) du présent Accord est survent.

Section 5.03 Dans le cas ot le droit de 'Emprunteur d'effectuer des
retraits des fonds du Prét est suspendu pour un montant quelconque du Prét
pendant 30 jours consécutifs, ia BADEA peut aviser ' Emprunteur, par voie de
notification, qu’elle met fin au droit de I'Emprunteur d'effectuer des retraits au
titre dudit montant. A compter de cette notification Jedit montant est annule.
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DATE DYENTREE EN VIGUEUR -~ TERMINATSON

Section 6.01 Au sens de la Section (12.01)(b) des Conditions
Générales, I'entrée en vigueur  de I'Accord de Prét est également subordonnée
a la condition suivante :

- Approbation de I'’Accord de Prét par le Conseil d’ Administration de
FEmprunteur.

Section 6.02 L’ Accord de Prét entre en vigueur, a la date & laquelle
la BADEA envoie par fax ou par E-mail, & 'Emprunteur notification de son
acceptation des preuves fournies conformément a la Section (12.01) des
Conditions Générales.

Section 6.03 - La date du 31 mars 2014 est spécifiée aux fins
d’application de la Section (12.04) des Conditions Générales.
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ARTICLE Vil
REPRESENTATION DELEMPRUNTEUR - ADRESSES

Section 7.01 Le Président de la BOAD ou toute autre personne,
qu'il désignera, est le représentant de I'Emprunteur aux fins d&’ application de la
Section (11.03) des Conditions Générales.

Section 7.02 Les adresses ci-dessous sont spécifiées aux fins
d’application de la Section (11.01) des Conditions Générales.

Pour la BADEA:
4 La Bangque Arabe pour le Développement Economique en Afrique
B.P. 2640, Khartoum 11111
République du Soudan
Tél. (249-183) 773646 ou 773709
Fax: (249 -183) 770600 ou 770498
E-mail: badea@badea,org

Pour 'Emprunteur:

Banque Ouest Africaine de Développement
68, Avenue de la Libération

BP 1172, Lome

Lomé - République Togolaise

Tel: (+228)22215906 /22 2142 44

- Fax: (+228)22215267 / 22217269
' FE-mail: boadsiege@boad.org




En FOI DE QUOI, les Parties au présent Accord, agissant par
lintermédiaire de leur Représentant diiment autorisé i cet effet, ont fait signer le
présent Accord en leur nom respectif 4 Lomé, les jour, mois et an que dessus, Le
présent Accord est établi en double exemplaire arabe et francais, Je textefﬁmm;als
étant conforme au texte arabe qui seul fait foi. -

Banque Arabe pour le.Développement
Economigue en Afrique

Abdelaziz Khelef
Directeur Général

Banque Ouest Africaine de
Développement

Christian ADOVELANDE
President




ANNEXE "1°
TABLEAU I’ AMORTISSEME

LIGNEDECREDIT P R LE FINANCEMENT DE PR 3 SECTEUR
PRIVE DE 1A ZONE DE L'UNION BECONOMIQUE ET MONETAIRE QUEST
AFRICAINE

Versements Remboursement du Principal

(exprimé en dollars)

746.000.00
761.000.00
776.000.00
791.000.00
5 807.000.00 .
6 823.000.00
7. 840.000.00
8

9

B L

856.000.00

874.000.00

10. 891.000.00
1L 909.000.00
926.000.00
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b)

P"Union Economique et Monétaire Ouest Africaine, II permettra 4 la
BOAD de disposer de nouvelles ressources, lui permettant de faire face,
aux requétes de financement des entreprises du secteur privé, ce qui
contribuera & la réduction du ch(:‘nmage et & 'amélioration des conditions
de vie des populations,

Responsabilité de Ia gestion de 1a lighie de crédit

L'Emprunteur sera responsable de la gestion des fonds di Prét.

A cet effet, I'"Emprunteur veillera au respect des textes et des procédures
applicables 4 ses opérations de financement.

La gestion de la ligne de crédit, sera de la responsabilité de [ Direction de
la Mobilisation des Ressources o de Ia Trésorerie de I'Emprunteur, qui

Affectation des fonds de Ia ligneﬁe.cf_édi’c

La Ligne de Crédit sera destinée aux financements directs des projets

dans les Secteurs Cibles. Le mont_aqu_ qu éhaque prét subsidiaire accordeé,
sera de trois millions ($ 3.000.000) de dollars au moing et plafonné a dix
millions ($10.000.000) de dollars ay Plus et ne saura excéder 50 % du cofit
total du projet. : o

Le choix des projets eligibles au fira it se fera en concertation entre

la BADEA et la BOAD. s

B T T
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ANNEXE "I11"

CONDITIONS FINANCIERES ET MODALITES DE DECAISSEMENT

b)

FT DERECOUVREMENT

Conditions financiéres des Préts subsidiaires:

» Taux d’intérét maximal : 10.2 % l'an.
» Durée:de 3 a 10 ans
> Période de grace: delad an.

Mbdalités de décaissement des fonds de la ligne de crédit:

L'Emprunteur transmettya, aussitot aprés l'entrée en vigueur de
I Accord de Prét, les noms et les qualités des personnes habilitées a
signer les demandes de décaissement sur la ligne de crédit, ainsi que les
spécimens de leurs signatures.

Aprés 'approbation d'un Projet éligible et dont les conditions de
décaissement sont satisfaites, I'Emprunteur transmetira & la BADEA, une
demande de décaissement dfiment signée par I Autorité compétente,
aveca lappui, les _clccume:l;}ts:_justiﬁcai;i_.fs nécessaires.

La BADEA instruira, avec la célérité requise, Ja demande de

décaissement et procédera au transfert des fonds dont le paiement est
justifié.

Procédures de recouvrement des Préts subsidiaires:

Le recouvrement des préts subsidiaires, se fera selon les procédures de
I'Emprunteur. .

1l est entendu, que I‘Empruntew assume l'entiere responsabilité vis-a-vis
de toute défaillance de remboursement des Préts Subsidiaires et la
BADEA n'én assume aucune responsabilité.
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DSANQUE ARABE POUK LE DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE

Traduction non cfficielle

du_texte arabe original

qui seul fait foi

PR
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LES CONDITIONS GERERALES
DES ACCORDS DE PRET ET DE GARANTIE

En date du 238 Ccrabre (v7h

ARTICLE PREMIER
APPLICATION DES CONDITIONS GENFRALES

Section .01, APPLICATIOR AUY ACCORDS DE PRET ET DE GARANTIE. Lles
présentes Conditinns Générales

contiznnent les dispositions applicables aux
Préts consentis par la GADEA. Tlles s'appliguent 3 rous les

accords de pré
el de parantie conclus b l'occasion desdits prérs d

ans la mesure prévue par
lesdits accords et sous rdserves de modifications stipulées dans lesdits
accords. Il est antendu toutelfois que lérsque le pr
Ltat,

€t est consenti & un
les dispositions des présanmﬁs Londitions Générales se
"I'Ecat-Garant™, au "Garant™ ef H I"ac
applicables. .

référant i

daccord de Garantie ne sont pas

Section 1.02. INCOMPATIBILITE 4VET LES ACCORDS DE PRET £T DE GARANTIE,
tn cas d'incompatibilitd emtre ure e hspere)

. quelconque d'un accord de
T des présentes Conditions

Géndrales, la dizposition & de l'accord de garantie,
.

selon le cas, prévaudea,

uve Je’ contexte ne requigdre une

eNpressions ci-aprés ont, chague
Fols qu'ils seont employés sag Tego Londitions Générales, les
sipgnifications swivantes: ?

11 le rerme “HADEA" pour le Developpement

<) l'ezpression "Accos I'accord de  prér, cel
autamendd.  Je  £as les présentes

Condicions  Généra designe egalement les

nprésentes  Conditi

qu'elles  sont  renducs

applicables, rous

d*Aceord de Prér et routes

les anncxes audit ace

te rerme Phrgopn
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a4)

6)

7

8)

9)

10

11)

le cterme "Etat-Emprunceuor' ou “Empruntecur' désigne ta partie o
l'Acceord de Préc & laguelle le Prét est octroyé;

l'expression "Accord de Garantie” Jdésigne 1'accord auquel s'ap-
pliquent les présentes Conditions Générales, tel gu'amendé, le cas
echéant, conclu entre la BADEA et un Etat ou tout organisme en vue
de garantir le Préc. Cette expression désigne également les
présentes Conditions Générales telles qu'elles sont rendues
applicables, teous les accords complétant 1l'asccord de Carancie et
toutes les annexes audit Accord; )

le terme "Etat-Garant" ou "Garant™ désigne 1'Etat ou l'organisme
qui est partic 2 l'Accord de Carantie;

le terme "dollar" et le signe g aesignent la monnaie des Etats
Unis d'smérique;

le kerme "Projet? désigne le proge: ou. le pregramme pour lequel le
,3...__

prét est accordé, ainsi que les service

tels que décrits dans 1'Accord de Pret;

qui pourraient B&tre apportee5~a la«
dudit programme d'un commun accord

et les érudes y afférents,
¥y compris les modifications
estrlptlcn dudit projet ou
*cntre da BADEA et l'Emprunteur;

le terme "biens" désigne le materlel4

territoires de l‘EtatHEmprunteug

: 1 Erat sur lesquels le
Projet est réalisé;

l1'accord de Prér et 1'accord dr

l'expression "Compte de Prét” de51gne e compte, ouvert par la
BADEA dans scs livres au nom de.. ' :

montant du Proét;

nteur, qui est crédité du

levements, redevances ct

Jate;de 1'Accord de Prét ou
imposgs®ult Tieurement;

droits de toute nakture en viguew
de l'Accord de Garantie ou

AN A -

N s




31 le terme Usliretd réelle aésigne les
drotts d'elffectation,
SOrie;

hypoth‘eques. nantissements,

Privileges ot droits de préfirence de toute

L1 Hlexpression "Date de Cldrure™

désigne 1a date. speécifiée Jdansg
'Accord e Prét, 2

Partiv de laquelle 14 BADEA peut,
'I’Emprur'ltm,:r, metfre fin ay
de  retirer dy Comipte  de Prét taut
thud GO e,

PAr voie
droit de celul-c
montant non encore retiré

t)e nofificatioy 3

seciion 2.07. REFERENCES,

Les Articies ot sections auxquels
fait  référence dansg

les présentes Conditions

Générales sans autre
précision sont Ceux desdites venditions Générales,

Section 2.0, TITRES fEs ARTICLES ET
Articles eof des seclions

:

DES SECTIONS, Les titres ges
¢ la Talble des Matidres ont
Lenérales pour
font pus Bartic mmtéyrante.

E1é insérés dane

les présentes Conditions faciliter g4 lecture mals n'er

ARTICLE 11y

COMPTE DE PRET - INTERETS ET AUTRES CHARGES
REMBOURSEMENT _ LI1EY DpE PATEMENT

section  3.01. COMPTL DE PRET. Le Compte de Prét est crédité dy
T , i ;
oniant duy prag que U'bkmprunteyur PEHT retirer dudit
ment  gqux dispositions de 1'Accory de

T

“éndirales o selon g

Compte conformé-
Prét et des Présentes Canditions
Procédure spéeifide Par la BADEA.
cection 3,07, INTERETS,

L'Emprunteyr pPate,
'tires iy Compte fe Prét er

SUr  Jgsg montants
Noen encore remboursésg. des inmiéra

¢ts dont
Polang g stipuld  dans MAccord (e Prét. Ces intéréts commencent A
CRTIT L Py Chiague montant, & pargire de la date du retrait dudit
montang,

section 3, QAL COMMT SEEON

DUERGACME NT . =

annulée ep vertu de g

décision
1s¢ lors de

COMMiss)  n e]'enqngem-:-nt aooard
! 54 session du 19 Tuin

R TN TR IStration I
)
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Section 3.04. COMMISSION D'ENGAGEMENT SUPPLEMENTAIRE. L'Emp-
runteur paie une commission d'engagement supplémentaire au taux de
un demi de un pour cent (0,50%) l'an sur le principal de tout
cngagement spécial contracté par la BADEA, & la demande de
l"Emprunteur, conformément & la Section 5.02 et non encore remboursé.

Section 3.05. CALCUL DES INTERETS ET COMMISSIONS. Pour toute
période inférieure & un an, les intéréts et commissions sont calculés

sur la base d'une année de 360 jours, divisée en douze mois de
irente jours.

Section 3.06. REMBOURSEMENT. (a) L'Emprunteur rembourse le

principal du Prét retiré du Compte de Pré&t conformément au tableau
d'amortissement figurant en annexe a l'Accord de Prét.

(b} L'Emprunteur a le droit, & condition de payer tous les intéréts

et autres charges échus, de rembourser par anticipation {a} ke montant
total du principal du Pré&t retiré et non encore remboursé, ou (b) le
montant total du principal dd au titre d’une ou de plusieurs échéances
de remboursement, & condition toutefois qu'ad la date dudit rembourse-
ment anticipé il n'existe aucune portion de Prét non encore remboursée

dont l'échéance soit postérieure & la portion devant faire Lobjet du
remboursement anticipé.

Section 3.07. LIEU DE PAIEMENT. Le remboursement du principal du
Prét ainsi que le palement des intéréts et charges y afférents sont
effectués en tels lieux que la BADEA peut raisonnablement désigner.

ARTICLE 1V

DISPOSITIONS RELATIVES AUX MONNAIES

Section 4.01. MONNAIES DANS LESQUELLES SONT FFFECTUEES LES
OPERATIONS FINANCIERES. (a)

effectuges en vertu de 1'Accerd de
retraits du Compte de Prét ainsi

Toutes les opérations financitres -
Prét sont calculées en dollars. les:

que le remboursement du prmcrpal
du Pr2t et le paiement! des intéréts et autres charges y afférents’ sont-
effectués en dollars, -

uﬁ retrait donné conformément a 1'Accord de Prét ont &té payées ou

nt ayables en une monnaie autre que le dollar, la BADPEA, & la'

de de l'Emprunteur et e¢n qualilé de mandataire de celui-ci, peut
er avec des dollars le montant de ladite autre monmnaie,
ssaire av reglement desdites dépenses, et le montant en dollars

. yé par la BADEA pour ledit achat est réput® avoir é&té retiré des
fonds du Prét.




(¢} La BADEA Peur, a la demande de I'Emprunceur
dataire de celui-ci, acheter les dollars dont
rembourser le principal du Prér ou
dis aux termes de 1'Accord de Préer,

Bt en qualité de man-
V'Emprunteur a besoin pour
PoOUr payer les intéréts et autres charges

a condition que l'Emprunteur luj verse a

cet effer les fonds nécessaires dans une monnaie on

par la BADEA. Ledit remboursement
effectué conformément aux disposit
dans la mesure ol 1a BADEA a3 effect

des monnaies acceptables
ou ledit paiement n'est TépULE avoir £té
ions de l'Accord de Prgr

qQu'a la date er
tvement tegu ces dollars. '

Section 4,07, OETERMINATION DE LA VALEUR DE

S MONNAIES, Chaque Fois qQu'il
est nécessaire,

Accord de Prét oy de L'Accord de
contre-valeur dfune monnaie

aux fins d'applicarion de 1°¢
Garantie, de déterminer 1

monnaie, cerre contre-valeur est déterminde par la BADEa s
change en vigueur 3 1g date de cetre détermination,

dans une -autﬁé;
elon le “taux As

ARTICLE V¥

RETRAIT ET UTILISATION DES FONDS DU PRET

Section 5.01. RETRA1T DU COMPTE BE PRET,

2ELLen 0-01 _
retirer du Compte de Préc les sommes déj2 dépensées au ticre du Projery’:
si la PBADEA ¥y consent,

effectuer 3 ce titre, conformément

des Présentes Condirions Génér
déterminges par la -BADEa.

2ux dispositions de 1"Accord
ales er selon les régles et

ii) de biens achetés avec 13 monnaie de 1'Etat—EmQrunteuraquyﬁ

Projet esgt réalisé,
BADEA n'en convienne avtrement ;

1'Btat dans lequel Je a2 moins mne
i

impots d'une Ffacon directe
P s ;

eu  Iindirecte, ilmposes
1’Eta:~Garant, ou
EXTILelres st dans l'Erart

CLAt-Emprunteur oy

exigibles

du sigge de L' Emprunteyr
© ou dans 1'Etat dans leguel

le Projer esc réalis

biens au  des services,

v sur  1'imporzaciog
1'acquisition ou 1a Fournit

brication. 1a production,

iens ou services,




Section 5.02. ENGAGEMENTS SPECLAUX DE La BADEA. A la demande de 1’ Em-
prunteur eL suivant les conditions convenues, entre la BADEA et Ll'Emprunteur,
la BADEA peut contracter par .Gcrit des engagements spéciaux llobligeant 2
verser 3 1'Emprunteur ou a des Llers, certaines sowmes destinges 3 couvrlir
le coOr des biens devant étre financeés au ticre de 1! Accord de Pret et ce,

nonobstant Loute suspension ou annulation % rout moment ultérieur par la
BADEA ou par 1'Emprunteur. '

Section 5.03. DEMANDES DE RETRAIT OU D' ENGAGEMENT SPECLAL. Lotrsque
'Emprunteur désire retirer une somme du Compte de Prét ou demander 2 la
BADEA de contracter un engagemeﬁt spécial conformément a la Section 5.02,
1'Emprunteur remet % 1z BADEA une fHemande écrite revérant la forme et
comportant les déclarations et accorils mécessaires qui peuvent &tre Tal-
sonnzblement demander par la BADEA. & moins que la BADEA et 1'Emprunteur
n‘en conviennsnt autrement, les demandes de rctrait ,'accompaghées de Lous
les documents requis pat'lé’?zéSewt'ﬁrticle, doivent étre présentees sans
délai, au fur et a mésure des depenses Telatlves au Projet.

Section 5.04. JUSTIFICETlONS‘ iﬂfmmrunteur remet a la BADEA, é'l*appui

de toute demande de retrait; xnus dmcnmen:s et autres Justlflcacmnns que la
BADEA peut ralsonnableman' demanderq

soitr avant d' autorxser,
avoir autorisé le retraizV aisAn 140b r de ladite demande.
A A .

iSoit aprea'”

Section 5.03. CARACTERE FROBANT QES DEMANDES ET DES ?TBCE%M?BHRNIES A
L*APPUI. lLes demandes de” 15&5_32 igs documents et autré$f‘_- A TN
fournis 3 1'appui desdites ﬁemandes’ 51v3nt suffire, ;
quant a leur fond, 3 etabl :
est habilité
lesdites

Prét.

quant i

3 retirexry dn'

moins que la B&DEA n'en” ~ccnvlemne

Section 5 Q7. AFFECTATIO DES.BlENS;

ot A moins que la BADEA n Eﬂ”tﬂﬂvlenne
aurrementk, I'Emprunteur 5 engage a LE que tous les biens Elnancas au moyen

._soient affecrés exc1u51vement 3”1 axécution du Projet.
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section 5.08. VERSEMENTS PAR LA BADEa.
L'Emprunteur ou 3 son ordre les sommes qu'il

La BADEA rigle exclusivemenr j
a2 le droir de retirer du Compte

ARTICLE vJ

RANG PRIORITALRE DU PRET - IMPOTS ET RESTRICTIONS-
IMMUNITES ET PRIVILEGES DE LA BADEA

section 6,01, RANG PRIORITAIRE DU PRET. (a) La BADEA et 1'Etat-Emprun-

teur ou 1'Etat-Garant conviennent u'aucune autre dette extérieure ne bé-
g

néficie d'un rang prioritaire par rapport au Prét du fait d'une sireré
réelle constitude ultérieurement sur des biens de 1'Etac. A cerre fin, 1
1'Etat~Emprunteur ou I'E-
constituée sur 1'unp guel-

moins que la BADEA n'en convienne autrement,

Lat-Garant s'engage & ce que toute slreté raéelle
conque de ses biens en wyue de garantir toute dette extérieure, garantisse
Lpso-facto er 3 titre gratuic pour 1la BADEA, également et proportion-
nellement, le principal du Prér, les intéréts et autres charges vy afférents,
et a ce que, lors de la constitvcion de ladite
dispositions EXpresses solent prévues i cet effer,

slireté réelle, des

11 est entendu toutefois
que les dispositions qui précédent ne s'appliquent pas a:

i) toute siireté réelle constituée sur un bien, 2 1'époque de
l'achat dudit bien, 3 seule fin de garancir

le paiement du
Prix d'achat dudit bien;

11} toute siiretsg réelle constitude sur des bi

étre réglée

&4 moyen du produit de la vente desdics biens commerciaux;

111) toute sdrerd réelle constituée dans Je cours ordinaire des

transactions bancaires et garantissant une derce venant 3
échéance un an ay maximum aprés la date & laquelle elle esg

contracrée,

th) au sens de 1g présente Section, l'expression "biens de 1'Epac" déo

signe tous les bieng appartenant & 1'Erar—-Emp

Tunteur ou a 1'Etat-Garant ou 3
l'une quelconque de ses subdivision

§ polirtigues oy administyatives ou ¥ un
5

quelcengue déteny ou controlé par ledit Erar oy Par 1'une de ses




subdivisions, ou geré pour le compte dudit Etat ov de l'une de B5€S8
subdivisions, y compris LOuL grganisme remplissant les fonctions de bangue

centrale ou de fonds de stabilisition des changes gudit Etat ou remplissant
des fonctions analogues pout cet Etat.

Section 6.02. IMPOTS. (a) Le remboursement du principal du prét et Le

paiement des intéréts et charges VY afférencs sont gxonerés de tout impot et
offectués nets de toute retenue d'impdts pergus par 1'Etar—Emprunteur ou
1'Erac-Garant ou exigibles sur ses territoires.

(b) L'Etat-Emprunteur Ou l'Erat—Garant pale tout impdt pergu sur, ou Y
1'occasion de, la signature, la publicarion, la remise ou ltenregistrement
de 1'Accord de Prét ou de l'Accord de Garantig en vertu: '

i) de la législation de 1'Etar—Emprunteur ou de 1'Etat-Garant ou

de la législation en vigueur sur ses rerritoires; ou

1i) de la législation de tout pays dans 1a monnaie duquel le PTEC

est remboursable, ou de la législation enm vigueur dans ce
pays.

Section 6.03. RESTRICTIONS. Le remboursement du principal du Préc et le
paiement des incéréts et charges Y afférents sont exenmptés de toutes
restrictions imposées par 1a législation de 1'FErat-Emprunteur Ou de
1'Etat-Garant, ou la législation en vigueur sur Ses territoires.

Section 6.04. IMMUNTTES ET PRIVILEGES DE LA BADEA. {a) L'Etat-Emprunteur
ou 1l'Epat—Garant considere comme confidentiels tous les documents, regis-
tres, archives, correspondance et autres documents

BADEA, et les exempte de toute censur

de méme nature de la
e et inspection sur ses rerritoires.

(b) Tous les biens el revenus de la DBADEA jouissent dans le
de 1'Etat-Emprunteur oOu de 1l'Etat-Garant
nationalisation, la confiscation,

5 territoires
de 1'immunité totale contre la
la saisie et le sequestre.

, ARTICLE VIL
g
COOPERATION ET INFORMATION
Section 7.01. COOPERATION ET INFORMATION. (&) La BADEA, | 'Emprunteur et
Ne Garant coopgrent étreitement en vue ¢'assurer
i fs du Prét. A certe £in, 2 la demande de 1

la réalisation des objec—

une quelteengue des parties,la
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BADEA,]1' Emprunteur ec le Caranc:

i) Procedent par 1'intermédiaire de leurs représentants, 3 des
échanges de vues concernant l'état d'avancement du Projet,
les avantages qui en découlent et l'exécution des obliga-
tions incombant a chacune des parties en vertu de l'aAccord de
Prét et de l'Accord de Garantie, ainsi que toure autre
question se rapportant 2 l'cbjer du Prér;

ii) Fournissent & ladite partie routes les informations qui
peuvent ecre raisonnablement demandées sur 1'érat d'avan—

cement du Projet, les avantages qui en découlent et la si-
tuation générale du Prét.

{b) L'Emprunteur et le Garant informent la BADEA dans les meilleurs
délais de toute circonstance qui entrave ou risgue d'entraver l'avancement
du Projet, la réalisation des objectifs du Prét (y compris toute augmen-
tatien importante du colit du Projec), le service des paiements y afférents
ou l'exécution par l'une quelconque des parties des obligations lui incom-
bant en vertu de 1l'Accord de Prét er de l'Accord de Garantie.

(¢) L'Etat-Emprunteur ou l'Etat-Garant donne aux représentants accré-

dités de la BADEA toutes les facilités raisonmables de se rendre sur toute

partie de ses territoires a des fins se rapportant au Prét.

ARTICLE VvII1

ANNULATION —~ SUSPENSION

Seccion 8.01., ANNULATION PAR L'EMPRUNTEUR. L'Emprunteur peut, par voie de
notification 2 la BADEA, annuler tout montant du Prér qu'il n'a pas retiré

avant la date de ladite notification. Il est entendu néanmoins que

L'Emprunteur ne peut faire usage de cette faculté & 1'égard de tout montant

du Prét ayant fait l'cbjet d'un engapgement spécial de la part de la BADEA
conformément 5 la Section 5.02.

Section §.02. SUSPENSION PAR LA BADEA. 1. Si

1'un des faits énumérés
ci-dessous survient et persiste,

la BADEA peut par voie de
suspendre en tout

notification 3
. N . .
L'Emprunteur et au Garant, ou en partie le droit de

rét:

L'Emprunteur d'effectuer des retraite du Compte de P




(a)

{b)

(c)

(d)

(e)

()

(g)

.

I,_,/_\r”

10

L'Emprunteur mangue a ses obligations relatives au rembour-
sement du principal du Prét, au paiement des intéréts ou a
tout autre paiement requis cenformément & l'Accord de Prét

QU & tout autre accord de prét ou de garantie conclu entre
la BADEA et l'Emprunteur;

Le Garant manque a ses obligations relatives au remboursement

du principal du Prét, au paiement des intéréts ou : tout
autre paiement requis conformément a l'Accord de Garantie ou

& tout autre accord de prét ou de garantie conclu entre la
BADEA et le Garant;

L'Empruntaar ou ie Garant manque 2 toute autre obligation qui
lui incombe en vertu de l'Accord de Pr@t ou de l'accord de
Garantie ou de Etout aucre accord de prét ou de garantie

conclu entre la BADEA et l'Emprunteur ou entre la BADEA er le
Garant;

Le droit de l'Emprunteur de retirer 1les fonds provenant de
tour autre prét, crédit ou subvention accordé & l'Emprunteur
pour le financement du Projet est suspendu ou annulé en .tout
ou en partie et Ll'Emprunteur n'a pu obtenir de fonds
suffisants pour .le Projet auprés d'autres socurces, 3z des
termes et conditions jugés satisfaisants par la BADEA;

Une situation exceptionnells se produit qui rend difficile
l'exécution du Projetr ou l'exécution par l'Emprunteur ou par

le Garant des obligations résultant de l'Accord de Prét ou de
Ll'Accord de Garantie;

L'un quelconque des faits spécifiés aux alinéas e) et £} de
la Section 9.01 survient;

N

Tout autre fait spécifé dans Ll'Accord de Prér aux fins de la
présente Section survient.

ngﬁe droit de l'Emprunteur d'effectuer des retraits du Compte de Prét

continue d'&tre suspendu en tout cu en parkie,

selon le cas,jusqu'a la

. cessation du fait ou des faits ayant entrainé ladite suspension ou jusqu'a




d'effectuer des retraits est rétabli; il est entendu toutefois que, dans le

cas de toute notification du rérablissement du dreoit d'effectuer des
rerraits, ledit droit n'est rérabli que dans la mesure spécifiée dans
ladite notification et sous réserve des conditions y spécifides.

Section 8.03. ANNULATION PAR 1A BADEA. Dans le cas ou a) le droit de
L'Emprunteur d'effectuer des retraits du Compte de Prét est suspendu pour un
montant guelconque du Prét pendant trente jours consécutifs, ou b) aprés la
date de cldoture, un montant du Prét n'a pas été reriré du Compte de Prét, la
BADEA peut aviser 1'Emprunteur et le Garant par voie de
qu'elle met fin av droit de 1'Emprunteur d'effectuer des retraits au titre

dudit montant. A compter de cette notification, ledit montant est annulé.

notification

Section &.04. EFFET DE L'ANNULATION OU DE LA SUSPENSION PAR LA BADEA SUR
LES MONTANTS FALSANT L'OBJET D'UN ENGAGEMENT SPECIAL. La BADEA ne peut
annuler ni suspendre les montants faisant 1'objer d'un engagement spécial de
la part de 1lz BADEA conformément 2 la Section 5.02,

sauf stipulation
contraire contenue dans ledit engagement spécial.

Secrion B.05. ETFET DE LUANNULATION SUR LES ECHEANCES DE REMBOURSEMENT ,
DU PRET. A wmoins que~la BADEA- et )'Emprunteur n'en convieznnent autrement,

toute annulation est. défalquée proportionnellement de chacune des échéances
de remboursement du principal

du Prét postérieure & la date de cette
. N S G T S P

annulation, telles -ghé lesdind§ dchédhices sont spécifides dans le tableau
d'amortissement anneXé a L'Accord de Prét,

= R

ARTICLE 1X

4

EXIGIBILITE ANTICIPEE

Section 9.01, HANQUEHENTS.'Si L'un quelconque des faits énumérés ci-
aprés survient et’ﬁéfsistc p@ﬁﬁéﬂt“Lé'période spécifiée, le cas échéant,
ci-dessous, la BADE&?ﬁ la facultéd, tant que dure ledit Eair, de déclarer par
voie de notification: . 1'Emprunteur et au Garant que le principal du Préat

non encore remboursé?ﬁst exigible et remboursable immediatement ,- de méme que

tec

intérets et charves v aflérents, sur quoi ledit principal, de méme que

tesdits intersts oC. ghavges. deviennent exipgibles et remboursables immedia~

enkt:
of e AT
S ",

]
£ Y REEC
T SR,
[ ¢S
: I """-f ‘f%’;é;ﬂ

£ar)




(a) L'Emprunteur manque 2 ses obligations relatives au remboursement du
principal du Pret, au paiement des intérdts ou A tout autre palement requis
conformément 3 llaAccord de Pr@t ou 3 tour autre

accore de préc ou de
garantie conclu entre la BaDEA et 1'Emprunteur,

LA S 8 =4 manquement p(.‘.'f.':'l.st('_"
pendant une période de trente jours consécutifs aprks que lz BADEA a norifie
ledit fait a 1l 'Emprunteur;

(b) Le Garant manque 2 ses obligations relatives au remboursement du
principal du Prét, au paiement des interéts ou & tout autre paiement requis
conformément & l'Accord de Garantie ou & tour autre accord de prét ou de

garantie conclu entre la BADEA et le Garant, et ce manguement pexrsiste

pendant une période de tremte jours comsécutifs apres que la BADEA a nocifie
ledit fait au Garant;

(¢) 1'Emprunteur ou le Garant manque a tout autre obligation qui lui
incombe en vertu de l'Accord de Prét ou de l'Accord de Garxantie ou tout
autre accord de prét ou de garantie conclu entre la BADEA et l'Emprunteur ou
entre la BADEA et le Garant, et ce manquement persiste pendant une periode
de soixante jours consécutifs aprés que la BADEA a notifié ledit fait a
“l'Emprunteur ou au Garant, selon le cas; '

(d) Une situaticn exceptionnelle se produit qui rend difficile llexd-
cution du Projet ou l'exécution par l'Emprunceur des obligations résultant
de l'Accord de Prét, et cette situation persiste .pendant une péricde de

soixante jours censécutifs aprés que la BADEA a
1'Emprunteur;

norifié ledit fait a
(e) Une mesure quelconque a été prise en vue de dissoudre l'Emprunteur

{guant 1l ne s'agit pas d'un Etat}, de mettre un terme & son activité ou de
suspendre ses opérations;

(£) L'Emprunteur {quant il ne s'agit pas d'un Etat) n'est plus en
mesure d'acquitter ses dettes a leur échéanmce, ou une mesure ou action
quelcongue a étét prise ou intentée par l'Emprunteur ou par des tiers

gqui a
pour effer de permettre ou de provoguar la

répartition d'un élément
quelconque des avoirs de 1'Emprunteur entve ses creanciers;

(g) ﬂkumgautra fait prévu par l'Accord de Prét aux fins de la présente
Section survient et persiste durant la période

indiquée, le cas échéant,
dans ledit Accord.

e W




ARTICLE X

FORCE OBLIGATCIRE DE L'ACCORD DE PRET
ET DE L'ACCORD DE GARANTIE-
NON-EXERCICE D'UN DROIT - ARBITRAGE

Section 10.01. MAINTIEN EN VIGUEUR DES DISPOSITIONS DE L'ACCORD DE PRET
ET DE L'ACCORD DE GARANTIE APRES SUSPENSION, ANNULATION QU EXIGIBILITE
ANTICIPEE. Nonobstant toute annulation, suspension ou exibilitce anticipée,

toutes les dispositions de 1'Accord de Prét er de 1'Accord de Garantie

restent en vigueur et continuent & produire tous leurs effets sauf
disposition contraire des Arcticles VIIL er 1¥.

Section 10.02. FORCE OBLIGATOIRE. Les droits et obligations de 1a
BADEA, de 1'Emprunteur et du Garant au titre de

1'Accord de Prér et de
1'Accord de Garantie s'appliquent et ont force obligatoire conformément 3
leur teneur, nonobstant toute disposition contraire applicable a2 1'Em-
prunteur ou au Garant ou prévue par la législation en vigueur dans tout Etat

OuU sUr toute partie de ses territoires. En aucun cas, la BADEA, 1'Emprunteur

ou le Garant ne peut soutenir qu'une disposition quelconque des présentes

Conditions Générales, de 1'Accord de Prd: ou de 1'Accord de

Carantie est
nulle ou n'a pas f{orce

obligatoire pour quelque raison que ce soit.

bection 190.03. NON-EXERCICE D'UN DROIT. aucun retard,
la parct Jd'une des parties dans l'exercice de
qu'elle tient de 1'accord de Prér ou de
manguement 3 une obligation de

aucune omission de
tour droib, pouvoir ou recours
}'Accord de Garantie, en cas de

ta part de l'autre partie, ne peut porter
atteinte audit droit droit, pouvoir ou recours

» ni étre interprété comme un
abandon dudit droir. pouveir ru

recours on comms  un  acquiescement audit
mangquemsnt: auvcune mesure prisc par ladite narcie & la
manguement, ou de son acquicscoment audir

suike de tel

mangquament . ne peut affecter au
entraver i'exercice dA'un drajrn, pouveir  ad recouvrs appartenant i ladite

partic en ce gul concerne tauf sunre manfuement concemrirant ou postériesur.

Section 10.04. ARBITRAGE. Tout di

fterend entre les parties a3 l'Accord de
Pret ou i 1'Accord de Garantie oau Foute revendicaltion

formulée par ume
partie & l'encontire J'nme auire

partic en vertu de 1'Accord de Vrar ou de
P'accord e farantie ext réold a ('amiable

H antre lez parcies, erw, faure
d'accord & l'amiable, leair ditférend ou ladire revendication est soumis &

Iarbirrage 4'urn

.~

onEeil ClArbitrage dans les ceonditions ci-aprés:




(a) Les parties audir arbitrage sont la BAUEA d'une part, V'Emprunteur
et le Garant d'autre part.

(b) Le Couseil d'Arbitrage se compose de trois arbitres nommés 1'un par

la BADEA, le deuxiéme par l‘'Emprunteur et le Garant ou, a deéfautr d'accord

entre eux, par le Garant, et le troisigme ( parfois appelé ci-aprés 'le

surarbitre') par accord desg parties ou, faute d'accord, par le Président de
la Cour Internationale de Justice. Si l'une

des parties wne nomme pas
d'arbitre, celui

~C1 est nommé par le Président de la Cour Internactionale de

Justice a la demande de 1'autre partie. En cas de démission, déces ou

incapacité d'agir de 1l'un des arbitres, son successeur est

désigné
conformément aux dispositions de

la présente Section applicables 3 1la
nomination de l'Arbitre qui 1'a précédé et ledit successeur a les pouvoirs
et obligations de son prédécesseur.

{c) Toute partie peut intenter une procédure d'arbitrage au ritre de la
présente Section par voie de notification 3 1'autre
notification doit contenir un exposé de
revendication soumis 3 ltarbitrage er de la nature et de 1la portée des
mesures sollicitées, ainsi que le nom de 1'arbitre désigné par 1la ‘partie
demanderesse. Dans les 30 jours qui

partie. Ladite
la nature du différend ou ‘de la

suivenkt cette notification, 1'autre
bartie doit notifier a8 la partie demanderesse le nom de 1!

arbitre nommé par
elle. ’

(d) Si les parties ne s'entendent pas sur 1la désignation du sufarthitre
dans les:60 jours qui suivent la notification introductive d°
partie peut solliciter la nomination de celui-ci conforméme
tions de l'alinéa (b) de 1la présente Section,

instance, Eoure
nt aux “FEpPosi-

(e) Le Comseil d'Arbitrage se réunit
lieu fixés par le Surarbitre.
siege,

pour la premidre fois aux date et
Far la suite, le Conseil décide ol er quand il

(£) Le Conseil d'Arbitrage tranche toures les questions relatives 3 sa
compétenge et, sous réserve des dispositions de la présente Section et sauf
accord contraire des parties, fixe ses ragles de procédure. , Toutes les
décisions du Conseil d'Arbitrage sont prises i la ma jorité des voix,

{g} Le Gonseil d'Arbitrage
epdre équitablement et rend

donne aux parties la possibilité de se faire

S8 sentence par écrit. Cetre sentence peut




E€LTe prononcée par défaut. Toute sencence signée par 1la majoricé des membres

du Conseil d'Arbitrage conscitue 1la sentence dudit Conseil. Ugp original

signé de la sentence est transmis a chaque parrie.
conformément aux dispositiong de 1la présente Section

Toute sentence rendue

est définitive et gz
force obligatoire pour les parties & 1l'Accord de Prér er j l"Accord de
Garantie et chaque parrie doit 'y soumettre et l'exécuter.

(h) Le Conseil drar

bitrage appligue les principes généraux du droit et
de 1'équicé.

participation est nécessaire 3 la conduire
de 1'instance arbitrale. 4 défaur d'accord des parties sur ledit moncant
avant la premiére réunion du Conseil d'Arbitrage, celui-ci
montant au niveau qui lui parait raisonn
BADEA, l'Emprunteur er le Garant

fixe ledit
able eu €gard aux circonstances. La
prennent chacun & leur charge les dépenses
que l'instance arbitrale leur occasionne. Les frais du Conseil d'Arbicrage
sont également partagés entre la RADFA d'une part et l*Emprunteur et le

Garant d'autre part. Toute question relagive 3 1a répartition des
Conseil d'Arbitrage ou aux modalirés
Conseil d'Arbitrage.

frais du
de leur reglement est tranchée par le

(i) Les dispositions de la présente Section concernant l‘Arbitrage
tiennent lieu de toute autre procédure pour 1le reglement de tout différend

entre les parties 3 1l'Accord de Prét et 2 l'Accord ge Carantie,

ou de toute
revendication relative

auxdits Accords formulée P8T une partie 3 l'encontre
G'une autre partie.

(k) Toute notificarion ou toute signification d'acte de

procedure
relacive 3 e instance introduite en vertu de

la présente Section est
domméc dans Jes tormes prevues A In

Sectiom 1451,  Les parties 3 l'Accord
de Trel e kb acoord de Gdrantic renencenl N toupe AUETE Formalite vequise
Adx Ll deaditps Boflticatione vy desdites sipgnificarions,

ARTICLE X3
»

DISPOSITIONS BDIVERSES

SeEciion i].uf. ROTIFLICATIONS BT DEMANDES. Toute notification oy demande
il et nécesaaire oy permis d'adresser en verty de Viaccord de Prét ou de
A d e caranr i CRboeTme Y Ay ceril. Song RO s e

des disposicions
LRy




1w

de la Sectionm 12.03, une tulle notification ou demande est réputée avoir
été diment adressée lorsqu'elle a écé remise en mains propres Ou par lettre,
télégramme, cAblogramme, radiogramme ou message télex a la partie a laquelle
il est nécessaire ou permis qutelle soit adressée, a l'adresse de ladite
partie spécifiée dans l'Accord de Prét ou l'accord de Garantie ou a toute

autre adresse gque ladite partie a notifiée a la partie effectuant la
notification ou la demande.

Section 11.02. ATTESTATION DE POUVOIRS. L'Empruntestr et le Garant
fournissent a la BADEA des pitces attestant de fagon suffisante les pouvoirs
conférés & la personne ou aux personnes habilitées, au nom de 1'Emprunteur
ou du Garant, & prendre Ctoute mesure ou 2 signer cCout document que
1'Emprunteur doib ou peut prendre oOU Signer aux Cermes de 1'Accord de Prér,
y compris les demandes visées dans l'Article V, ou que le Garant doit ou
peut prendre ou signer aux termes de l'Accord de Garantie., L'Emprunteur et

le Garant fourmissent également 2 la BADEA des spécimens légalisés de la
signature de chacune desdites personnes.

Section 11.03. REPRESENTATION DE L'EMPRUNTEUR OU DU GARANT. Le repré-
‘sentant de l'Emprunteur ou du Garant désigné dans 1l'Accord de Prét ou

dans
1'Accord de Garantie aux fins de la présente Section,

ou toute personne
qu'il a, par écrit, autorisé i cet effer peut, au nom de 1'Emprunteur ou du
Garant, prendre toute mesure qu'il est nécessaire ou permis de prénﬁre ou
signer tout document qu'il est neécessaire ou permis de signer aux termes de
l'accord de Prét ou de 1l'Accord de Garantie. Le representant de l‘Emprnnteur
ou du Garant ainsi désigné ou toute personne qu'il a autorisée par écrit a
cet effer peut, . par instrument écrit signé au nom de 1'Emprunteur 'ou -du
Garant, donner son accord, au nom dudit Emprunteur ou dudit Garant, a toute
modification ou amplification des dispositions de l'Accord de Prét ou de
de l'avis dudir représgm—
ladite modification ou ladite amplification soit raisonnable eu égard
aux circonstances et n'accroisse pas

L'Accord de Garantie & condition toutefois gue,
tant,

substantiellement les obligations
incombant & 1'Emprunteur aux termes de l'Accord de Pr2t, ou au Garant aux

termes de Ll'Accord de Garantie. La BADEA peut accepter la signature dudit

instrument par ledit représentant ou par ladite personne autorisée comme

preuve irrefutable gue, de l'avis dudit représentant, toute modification ou
amplification apportée par ledit instrument aux dispositions de l'Accord de

Pret ou de l'Accord de Garantie est raisonnable eu égard aux circonstances
et n‘accroit pas substantiellement

les obligations de 1'Emprunteur ou du
grant au titre desdits Accords. :




2 viguenr 3 g -ate on buquelle o BADUE  enveic par

ARTICLE X11
DATE D'ENTREE EN VIGUEUR - TERMINAISON

vection 12.U1, CONDITI1ONS PREALABLES A L'ENTREE &N VIGUEUR DE L' ACCORL
DE PRET ET DE LTACGORIY DE GARANTLIE. L

"Accord de Prét et )'Accord de Garant ie
n'entrent en visueur que  lursque  La PaDEx Fonu des preuves  jugées
satislalsanres par elle, Srablissant:

taj Que la signmature de 1'accord de Préc eC de l'Accord de Garantie au
nom de l'Emprunteur et du Garant a oré diment autorisée ou ratifide

conformément aux normes juridiques applicables 3 cet effer; et

(b} Que tous les autres fairs spécifiés dans 1'Accord de Prér comme
conditiens dJ'Entrée en Vigueur sont survenus.

section 12,02, COMSULTATIONS JURIDIQUES OU CERTIFICATS. Parmi
preuves & fournir en vertu de la

les
section 12.01 1'Emprunteur fournit % 1a

BADEA une ou plusieurs consultarions juridiques jugées satisfaisantes. par la

BADEA, émanant de juristes juzés acceptables par elle o, s5i la BADEA 1le
demande, un certriticar jugé  satistfaisant. par la BADEA,

émanant d'un
functionnaire compérent de L'Emprunteus

ou du  Garant; cetie ou ces
consultations juridiques oo ee ceitifical drablizsent: '
fad) fue Llaccord

de Préc a eoé dimeut autorise v ratifié par 1'Emprun-

g 'il a. pour 1'Emprunteur, force
sbligatoive conformément 3 ses dispositinags;

teur, doment sivné en son nom et
o

th) ue l'iccord de Carancie 4 eté diment auterisé ou ratifié par le

Larant, dument sizné en son nom et qu'il a. pour le Garant, force

chlicannire conformément i ses dispositions:

tod Teus autres points spicifiés dans “Accord de Prét ou rous autres

points relatils & cet Accory que la BADEA peurt demander.

-

section 12,03, DATE NENTREE B VIGREVR. (a) Saul accord Contraire entre
1a BADESN of PPEmprantenr, b aceoed de I'rae er I "dccord de Garantic entrent

canlocramme

LUEmprontenr ot an Gayang nottlication de  son ceeplation  des preuves
tournies contorndment 3 la Seclion 120,
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(b) Si, avant la date d'Entrée en vigueur, se produir l'un des faits qui
auralent permis a la BADEA de suspeudre le drojip de 1'Emprunteur de procéder

a2 des retvaics du Compte de Prit si 1'Accord de Prét érait entrd en vigueur,

la BADEA peut retarder l'envoi de la notificarjon mentionnée au paragraphe

(a) de la présente Section jusqu'a ce que ce fajr prenne fin.

Section 12.04, TERMINAISON DE L'ACCORD DE PRET ET DE L’ACCORD DE
GARANTIE POUR DEFAUT D'ENTREE EN VIGUEUR.

Si routes les mesures 3 prendre
conformément & la Section 12.01 n'ont pas ete prises avanc la date Jpec1fee
dans 1‘Accord de Prét aux fins de 1ia présente Section ou avant toute autre
date wultérieure spéeifde par la BADEA, 1la BADEA peuc,
ultérieure de son choix, mettre fin 3 1l'accord de
notificacion & 1'Emprunteur.

2 Ttoute date
Prét par voie de
A compter de ladite notification, I‘Accord de
Prét et l'Accord de Carantie prennent £in, ainsi que tous les d301t5 et
obligations des parties qui en résultent.

Section 12.05. TERMINALSON DE L'AGGORD DE pRET ET DE L'ACC{?}RD _DE.GA—

RANTIE APRES PAIEMENT 1NTEGRAL.

Lorsque le principal du Prét reb&r& du
Compte de Preét ainsi que tous les intéréts et charges échus et exlglbles au
titre du Préc ont été intégralement payés, l'Accord de Prér et l‘Accord de
Garantie se terminent immédiatement et rtoutes les obligations lncombant aux
parties au titre desdits Accords prenment fin.
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